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478309-2026 - Wettbewerb

Polen — Software-Implementierung — ,,Cyfryzacja powiatu bierunsko-ledzinskiego oraz
podlegtych jednostek" - w zakresie Powiatowego Zarzadu Drég w Bieruniu.

OJ S 131/2026 10/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Dienstleistungen - Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Powiat Bierunsko-Ledzirnski
E-Mail: starosta@powiatbl.pl
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: ,Cyfryzacja powiatu bierunsko-ledzinskiego oraz podlegtych jednostek" - w zakresie
Powiatowego Zarzgdu Drog w Bieruniu.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest zwiekszenie poziomu korzystania przez
obywateli, biznes i administracje z ustug publicznych swiadczonych drogg elektroniczna,
poprzez wytworzenie i udostepnienie e-ustug publicznych, bazujgc na cyfryzacji procesow
back-office oraz digitalizujgc i udostepniajgc dane Powiatowym Zarzgdzie Drog w Bieruniu.
Szczegodtowy opis oraz sposob realizacji przedmiotu zamowienia zawierajg zatgczniki do
SWZ: Opis przedmiotu zamodwienia (zw. dalej ,OPZ”), Projektowane postanowienia umowy
(zw. dalej ,PPU”) oraz Formularze: cenowy i ofertowy.
Kennung des Verfahrens: b094cb0c-ec70-40b6-9dc8-9¢c82e57efb56
Interne Kennung: RF.272.14.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 72263000 Software-Implementierung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 31700000 Elektronischer, elektromechanischer und
elektrotechnischer Bedarf, 48000000 Softwarepaket und Informationssysteme, 48600000
Datenbank- und -Betriebssoftwarepaket, 71355000 Vermessungsarbeiten, 72212000
Programmierung von Anwendersoftware, 72263000 Software-Implementierung, 72265000
Software-Konfiguration, 72268000 Bereitstellung von Software, 79632000 Personalschulung

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Bierun
Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
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Richtlinie 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. -

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgriinde: Aufforderung zur Einreichung einer Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung, Bekanntmachung
Verwaltung der Vermogenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Dotyczy wykluczenia z art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; Informacje szczegdtowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak
wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp; Informacje szczegoétowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ
opublikowanej na stronie postepowania.
Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Dotyczy
wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; Informacje szczegdtowe, w tym dokumenty
potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
Korruption: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Informacje
szczegotowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na
stronie postepowania.
Betrug: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Informacje szczegétowe, w
tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie
postepowania.
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1,
lit. h) i pkt 2 ustawy Pzp. Informacje szczegdtowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak
wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Dotyczy
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Informacje szczegdtowe, w tym dokumenty
potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
Grunde im Zusammenhang mit der Lage des Wirtschaftsteilnehmers: Dotyczy:wykluczenia z
art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 4, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. W zwigzku z trwajgcg agresjg wojskowg
Rosji wobec Ukrainy Rada Unii Europejskiej ustanawia ogdlnounijny zakaz udziatu rosyjskich
wykonawcow w zamowieniach publicznych i koncesjach udzielanych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej. W Swietle powyzszego z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawcéw bedgcych podmiotami rosyjskimi w rozumieniu
przepisow rozporzadzenia 833/2014 zmienionego rozporzadzeniem 2022/576, zgodnie z
przestankami wykluczenia z postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,
str. 1) w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosiji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1). Informacje szczegoétowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ
opublikowanej na stronie postepowania.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Informacje szczegotowe, w tym
dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1
pkt 1-2 ustawy Pzp. Informacje szczegdtowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak
wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.

478309-2026 Page 2/10



Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1-2
ustawy Pzp. Informacje szczegdtowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w
SWZ opublikowanej na stronie postepowania.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1-2 ustawy Pzp. Informacje szczegétowe, w tym
dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1-2
ustawy Pzp. Informacje szczegdtowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w
SWZ opublikowanej na stronie postepowania.

Konkurs: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Informacje szczegdtowe, w
tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie
postepowania.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: ,Cyfryzacja powiatu bierunsko-ledzinskiego oraz podlegtych jednostek" - w zakresie
Powiatowego Zarzgdu Drog w Bieruniu.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest zwiekszenie poziomu korzystania przez
obywateli, biznes i administracje z ustug publicznych Swiadczonych drogg elektroniczna,
poprzez wytworzenie i udostepnienie e-ustug publicznych, bazujgc na cyfryzacji procesow
back-office oraz digitalizujgc i udostepniajgc dane Powiatowym Zarzgdzie Drog w Bieruniu.
Szczegodtowy opis oraz sposob realizacji przedmiotu zamowienia zawierajg zatgczniki do
SWZ: Opis przedmiotu zamdwienia (zw. dalej ,OPZ”), Projektowane postanowienia umowy
(zw. dalej ,PPU”) oraz Formularze: cenowy i ofertowy.
Interne Kennung: RF.272.14.2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 72263000 Software-Implementierung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 31700000 Elektronischer, elektromechanischer und
elektrotechnischer Bedarf, 48000000 Softwarepaket und Informationssysteme, 48600000
Datenbank- und -Betriebssoftwarepaket, 71355000 Vermessungsarbeiten, 72212000
Programmierung von Anwendersoftware, 72263000 Software-Implementierung, 72265000
Software-Konfiguration, 72268000 Bereitstellung von Software, 79632000 Personalschulung

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Bierun
Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Bierun

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 5 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfliihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Noch nicht bekannt
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Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert

Angaben zu Mitteln der Europaischen Union:

EU-Mittel — Programm: Europaischer Fonds fur regionale Entwicklung (EFRE) (2021/2027)
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: A) Informacja o uprzedniej ocenie ofert, zgodnie z art. 139 ustawy
Pzp, jezeli Zamawiajgcy przewiduje odwrocong kolejno$¢ oceny: 1. Zamawiajgcy przewiduje
najpierw dokonaé¢ badania i oceny ofert, a nastepnie dokonac¢ kwalifikacji podmiotowej
wykonawcy,spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 2. Zamawiajgcy przewiduje, ze
Wykonawca nie jest obowigzany do ztozenia wraz z ofertg oswiadczenia, o ktorym mowa w
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ). Zamawiajgcy przewiduje zgdanie tego oswiadczenia
wytgcznie od wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona. 3. Jezeli wobec
wykonawcy, o ktorym mowa w pkt. 1, zachodzg podstawy wykluczenia, wykonawca ten nie
spetnia warunkéw udziatu w postepowaniu, nie sklada podmiotowych srodkéw dowodowych
lub oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, potwierdzajgcych brak
podstaw wykluczenia lub spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu, zamawiajgcy
dokonuje ponownego badania i oceny ofert pozostatych wykonawcéw, a nastepnie dokonuje
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 4.
Zamawiajacy kontynuuje procedure ponownego badania i oceny ofert, o ktérej mowa w pkt. 3,
w odniesieniu do ofert wykonawcéw pozostatych w postepowaniu, a nastepnie dokonuje
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, do momentu
wyboru najkorzystniejszej oferty albo uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia.
B) Wykonawca poda cene oferty w Formularzu ofertowym, o ktérym mowa w dokumentacji
zamowienia jako cene brutto: jest to cena ofertowa brutto (cena catkowita) w PLN. Pod
pojeciem ceny ofertowej brutto nalezy rozumie¢ cene w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt. 1 ustawy z
dnia 9 maja 2014 r. o informowaniu o cenach towardéw i ustug) tj.: wartos¢ wyrazong w
jednostkach pienieznych, ktérg Zamawiajgcy jest obowigzany zaptaci¢ Wykonawcy. W tak
rozumianej cenie uwzglednia sie podatek od towardw i ustug oraz podatek akcyzowy, jesli na
podstawie odrebnych przepiséw podlega obcigzeniu podatkiem od towardw i ustug oraz
podatkiem akcyzowym. C) Rozliczenia miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg bedag
prowadzone w PLN. Zamawiajgcy nie przewiduje rozliczeh z Wykonawcg w walutach obcych.
D) Cena musi by¢ wyrazona w ztotych polskich (PLN), z doktadnoscig nie wigkszg niz dwa
miejsca po przecinku. Réwniez rozliczenia miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg bedg
prowadzone w ztotych polskich E) Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w
transmisji danych, w tym btedy spowodowane awariami systeméw teleinformatycznych,
systemow zasilania lub tez okolicznosciami zaleznymi od operatora zapewniajgcego
transmisje danych. Informacje dotyczgce przetwarzania danych osobowych przez
Zamawiajgcego zawarto w dokumentach zamowienia udostepnionych na stronie
postepowania.

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grune Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien fir ein umweltorientiertes 6ffentliches
Beschaffungswesen
Gefordertes soziales Ziel: Zugang fir alle
Innovationsférdernde Auftragsvergabe: Die erbrachten Bauleistungen, Dienstleistungen oder
gelieferten Guter beinhalten Prozessinnovationen.
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Die Auftragsvergabe fallt in den Anwendungsbereich der Richtlinie 2009/33/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates (Richtlinie zur Férderung sauberer Fahrzeuge —
CVD))

Die Rechtsgrundlage fir CVD, um den anzuwendenden Typ von Vergabeverfahren
festzulegen: Kauf, Leasing oder Miete von Fahrzeugen

5.1.8. Zuganglichkeitskriterien
Zuganglichkeitskriterien fur Menschen mit Behinderungen wurden bericksichtigt

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Aufforderung zur Einreichung einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung, Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in das Handelsregister
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Opis: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawcy
prowadzacy dziatalnos¢ gospodarczg lub zawodowg byli wpisani do jednego z rejestrow
zawodowych lub handlowych prowadzonych w kraju, w ktérym majq siedzibe lub miejsce
zamieszkania, w odniesieniu do polskich wykonawcéw bedg to w szczegdlnosci: Krajowy
Rejestr Sgdowy (KRS) i Centralna Ewidencja i Informacja o Dziatalnosci Gospodarczej
(CEIDG). Zamawiajacy zada takiego wpisu wytgcznie od osoby prawnej lub fizycznej
prowadzgcej dziatalnos$¢ gospodarczg. Szczegdty zostaty opisane w dokumentacji
postepowania umieszczonej na stronie postepowania.

Kriterium: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Opis: Zamawiajgcy wymaga, aby byt ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamoOwienia na sume gwarancyjng nie mniejszg niz 500.000 zt. Szczegdty zostaty opisane w
dokumentaciji postepowania umieszczonej na stronie postepowania.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Auswahlkriteriums: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca wykazat, ze w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie - wykonat co najmniej jedng dostawe lub ustuge,
polegajaca na rozbudowie bgdz wdrozeniu nowego oprogramowania dedykowanego do
zarzgdzania infrastrukturg drogowg w wersji przeglgdarkowej dziatajgcej bez potrzeby
instalacji pluginéw lub dodatkowego oprogramowania na komputerach uzytkownikéw oraz
zasileniu danymi z wykonanej fotorejestracji pasa drogowego lub skaningu mobilnego
(laserowego), przy czym wartos¢ kazdej z dostaw lub ustug nie moze by¢ mniejsza niz 500
000 ztotych brutto. Szczegdty zostaty opisane w dokumentacji postepowania umieszczonej na
stronie postepowania.

Kriterium: Werkzeuge, Anlagen oder technische Ausristung

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Zamawiajgcy wymaga, aby wykonawca w zakresie
posiadania potencjatu technicznego dysponowat co najmniej 1 pojazdem z zainstalowanymi
urzgdzeniami pomiarowymi, ktéry bedzie umozliwiat wykonanie Zdje¢ sekwencyjnych oraz
Skaningu mobilnego opisanych w dokumentacji zamowienia. Szczegoty zostaty opisane w
dokumentacji postepowania umieszczonej na stronie postepowania.

Kriterium: Techniker oder technische Stellen zur Durchfuhrung der Arbeiten

Beschreibung des Auswahlkriteriums: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca legitymowat sie
odpowiednim doswiadczeniem w obszarze kwalifikacji zawodowych Zamawiajgcy uzna

478309-2026 Page 5/10



powyzszy warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze dysponuje zespotem: 1)
Kierownik Projektu — osoba posiadajgca: co najmniej 3-letnie doswiadczenie zawodowe
potwierdzone udziatem w projekcie/projektach na stanowisku Kierownika Projektu, w tym co
najmniej 1 roczne doswiadczenie zawodowe potwierdzone udziatem w projekcie/projektach
informatycznych jako Kierownika projektu informatycznego, 2) Administrator serwera baz
danych — minimum 1 osoba, posiadajgca: co najmniej 2-letnie doswiadczenie zawodowe
potwierdzone udziatem w projekcie/projektach informatycznych w zakresie administrowania
serwerem baz danych w srodowisku produkcyjnym, 3) Specjalista ds. relacyjnej bazy danych
— minimum 1 osoba posiadajgca: co najmniej 2-letnie doswiadczenie zawodowe potwierdzone
udziatem w projekcie/projektach informatycznych w zakresie projektowania baz danych
przestrzennych, 4) Specjalista ds. geodezji — minimum 1 osoba posiadajgca: co najmniej 3-
letnie doswiadczenie zawodowe potwierdzone udziatem w projekcie/projektach dotyczacych
drég publicznych, w zakresie geodezji, 5) Projektant / Programista — minimum 1 osoba
posiadajgca: co najmniej 2-letnie doswiadczenie zawodowe potwierdzone udziatem w projekcie
/projektach informatycznych w zakresie projektowania lub programowania systeméw
informatycznych, 6) Specjalista ds. szkolern — minimum 1 osoba posiadajgca: doswiadczenie
zawodowe potwierdzone prowadzeniem co najmniej 3 szkolen, ktore dotyczyty systemu
informatycznego a w kazdym ze szkolen uczestniczyto co najmniej 5 osob, 7) Specjalista ds.
systemowych — minimum 1 osoba posiadajgce: co najmniej 3-letnie doswiadczenie zawodowe
potwierdzone udziatem w projekcie/projektach w zakresie instalacji i konfiguracji systeméw do
zarzgdzania infrastrukturg drogowg oraz zasileniu ich danymi z chmury punktéw, 8)
Specjalista ds. drogowych — minimum 1 osoba posiadajgca: doswiadczenie zawodowe
potwierdzone udziatem w minimum trzech projektach w zakresie inwentaryzacji drog tj.
zwigzanych z ewidencjg i inwentaryzacjg pasa drogowego obejmujgcych minimum 70 km drog
kazdy. Zamawiajgcy dopuszcza petnienia maksymalnie trzech funkcji przez jedng osobe.
Szczegoty zostaty opisane w dokumentacji postepowania umieszczonej na stronie
postepowania.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Kryterium ceny bedzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie
przedmiotu zamowienia, podanej przez Wykonawce w formularzu oferty. 1lo§¢ punktéw w tym
kryterium zostanie obliczona na podstawie wzoru wskazanego w dokumentacji zamowienia.
Liczba punktéw dla tego kryterium zostanie obliczona w oparciu o cene catkowitg (cena
ofertowa), skalkulowang wg zatozen opisanych w czesci nr 16 SWZ i zawartg w formularzu
ofertowym przez kazdego z Wykonawcow, na podstawie wyliczen z formularza cenowego.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Okres gwarancji na oferowane rozwigzania
Beschreibung: Okres gwarancji na oferowane rozwigzania: 1) Na potrzeby niniejszego
postepowania przez gwarancje na oferowane rozwigzania rozumie sie dobrowolne
zobowigzanie Wykonawcy dotyczgce jakosci przedmiotu zamdwienia, obejmujgce
odpowiedzialnosc¢ za jego prawidtowe dziatanie, jako$¢ oraz bezawaryjnosc przez
zadeklarowany okres gwarancji. W ramach udzielonej gwarancji Wykonawca zobowigzany jest
réwniez do Swiadczenia wsparcia technicznego w wymiarze 100 roboczogodzin na kazdy
rozpoczety okres 12 miesiecy gwarancji. Oznacza to, ze zadeklarowanie minimalnego okresu
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gwarancji wynoszgcego 12 miesiecy jest rownoznaczne z obowigzkiem zapewnienia 100
roboczogodzin wsparcia technicznego w tym okresie. 2) Kryterium to bedzie oceniane na
podstawie okresu gwarancji zadeklarowanego przez Wykonawce w formularzu ofertowym.
Zadeklarowany okres gwarancji obejmuje jednoczesnie obowigzek swiadczenia wsparcia
technicznego zgodnie z zasadami okreslonymi w pkt 1. 3) Minimalny okres gwaranciji
wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 12 miesiecy. Oferta, w ktérej Wykonawca
zadeklaruje okres gwarancji krotszy niz 12 miesiecy, zostanie odrzucona jako niezgodna z
warunkami zamowienia. Zadeklarowanie 12-miesiecznego okresu gwarancji oznacza
zobowigzanie Wykonawcy do swiadczenia w tym okresie 100 roboczogodzin wsparcia
technicznego. 4) Maksymalny okres gwaranciji podlegajgcy ocenie wynosi 60 miesiecy. Oferty
zawierajgce deklaracje gwarancji na okres 60 miesiecy lub dtuzszy otrzymajg maksymalng
liczbe punktow w ramach niniejszego kryterium. W przypadku zadeklarowania okresu
gwarancji dtuzszego niz 60 miesiecy Wykonawca pozostaje zwigzany swojg ofertg i
zobowigzany jest do swiadczenia gwarancji oraz wsparcia technicznego przez caty
zadeklarowany okres, zgodnie z zasadg 100 roboczogodzin wsparcia technicznego na kazdy
rozpoczety okres 12 miesiecy gwarancji. 5) Na potrzeby oceny ofert do obliczenia liczby
punktéw przyjmuje sie okres gwarancji nie dtuzszy niz 60 miesiecy. W przypadku
zaoferowania okresu gwarancji dtuzszego niz 60 miesiecy do obliczenia punktacji przyjmuje
sie okres 60 miesiecy, przy czym nie ogranicza to zobowigzania Wykonawcy do swiadczenia
gwaranciji i wsparcia technicznego przez caty okres zadeklarowany w ofercie. 6) Liczba
punktéw dla tego kryterium zostanie obliczona wg wzoru wskazane w dokumentach na stronie
postepowania.

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfiigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-82f5e96d-cefd-408f-bbc1-5¢95cc402656
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: e-zamowienia
URL.: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wymagane jest wniesienie wadium wg zapisow
zawartych w dokumentacji postepowania.
Frist fir den Eingang der Angebote: 10/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 60 Tage
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfiihrung muss im Rahmen von Programmen flir geschitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Noch nicht bekannt
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Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja

Zusatzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Wg dokumentacji zaméwienia
Dieses Verfahren fallt unter die Verordnung zu auslandischen Subventionen (FSR)
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Finanzielle Vereinbarung: Wg dokumentacji zamdwienia

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Uberprifungsstelle: Urzgd Zamoéwien Publicznych w Warszawie
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Srodki ochrony prawnej przystugujg, Wykonawcy,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz poniést lub moze ponie$é szkode w
wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodna z przepisami ustawy czynno$é Zamawiajgcego, podjeta w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktdérego zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy. 3. Odwotanie wnosi sig do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej |zby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej
Izby Odwotawczej, o ktéorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge, wnosi sig do Sgdu
Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 5.
Szczegdbtowe informacje dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki
ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation, die Informationen Uber den allgemeinen, am Ort der Ausfihrung des Auftrags
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt: Powiat Bierunsko-Ledzinski
Organisation, die Informationen Uber den allgemeinen, am Ort der Ausfihrung des Auftrags
geltenden Rechtsrahmen fir Arbeitsschutz und Arbeitsbedingungen bereitstellt: Powiat
Bierunsko-Ledzinski
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Powiat
Bierunsko-Ledzinski
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Urzad
Zaméwien Publicznych w Warszawie
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Powiat Bierunsko-Ledzinski
Organisation, die Angebote bearbeitet: Powiat Bierunsko-Ledzinski

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Powiat Bierunsko-Ledzinski
Registrierungsnummer: 6462887644
Postanschrift: $w. Kingi 1
Stadt: Bierun
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Postleitzahl: 43-155

Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)

Land: Polen

Kontaktperson: Wydziat Rozwoju, Funduszy Europejskich i Inwestycji

E-Mail: starosta@powiatbl.pl

Telefon: +48 32 226 91 00

Fax: +48 32 226 90 00

Internetadresse: https://bip.powiatbl.pl/

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Profil des Erwerbers: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt

Organisation, die Angebote bearbeitet

Organisation, die Informationen Gber den allgemeinen, am Ort der Ausfliihrung des Auftrags
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt

Organisation, die Informationen Gber den allgemeinen, am Ort der Ausfliihrung des Auftrags
geltenden Rechtsrahmen flur Arbeitsschutz und Arbeitsbedingungen bereitstellt

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Urzgd Zaméwien Publicznych w Warszawie
Registrierungsnummer: 5262239325
Abteilung: Krajowa Izba Odwotawcza
Postanschrift: Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprifungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Registrierungsnummer: 5262883664
Postanschrift: ul. Hoza 76/78
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-682
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Rollen dieser Organisation:
Schlichtungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
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Postleitzahl: 2417

Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg

E-Mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

409628-2026
Hauptgrund fiir die Anderung

Aktualisierte Informationen
Beschreibung

Zamawiajgcy: Powiat Bierunsko-Ledzinski informuje o zmianach SWZ polegajgcych w
szczegolnosci na: 1) dostosowaniu zapisow SWZ do wymogow art. 134 ustawy Pzp, 2)
usunieciu rozbieznosci pomiedzy zapisami dokumentéw zamowienia i ogtoszenia o
zamowieniu, 3) opublikowaniu ujednoliconych wersji dokumentéw zamowienia w celu
zapewnienia przejrzystosci postepowania oraz realizacji zasad okreslonych w art. 16 ustawy
Pzp, 4) przedtuzeniu terminu sktadania ofert o czas niezbedny na ich przygotowanie, tj. do
dnia 10.08.2026 r. do godz. 09:00 oraz odpowiedniej zmianie pozostatych terminéw
wynikajgcych z tej zmiany, w szczegoélnosci terminu otwarcia ofert oraz terminu zwigzania
ofertg, 5) wyjasnia treS¢ SWZ na stronie postepowania.

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 3ae9fe03-b439-4a16-9ecb-7f23c9bbfféb - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittiung der Bekanntmachung: 08/07/2026 20:49:59 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 478309-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 131/2026

Datum der Veroffentlichung: 10/07/2026
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